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Pojistitel:

bankovni spojeni:
¢islo uétu CZK:
(dale jen ,pojistitel”)

SMLOUVA GLOBALLIANCE ¢&: 860002124
POJISTNA SMLOUVA

COMPAGNIE FRANCAISE D'ASSURANCE POUR LE COMMERCE
EXTERIEUR, se sidlem 92270 Bois Colombes, 1 Place Costes Et
Bellonte, Francouzskd republika, registraéni ¢&islo: 552069791,
zapsana v obchodnim rejstfiku pfi Obchodnim soudu v Nanterre pod
Cislem zapisu 1986 B 01059,

prostfednictvim COMPAGNIE FRANCAISE D’ASSURANCE POUR
LE COMMERCE EXTERIEUR organizaéni slozka Cesko,
se sidlem Praha 2, nam. |. P. Paviova 1789/5, PSC 120 00,
IC: 27941906, DIC: CZ27941906, zapsané v obchodnim rejstfiku

u relstfl’kového soudu v Praze iod siisovou znacCkou A 58282, zast.

Komercni banka, a.s.
107-6908680277/0100

+ korespondencni oznadeni a adresa pro doru¢ovani veskerych oznameni a dal$ich
pisemnosti pojistiteli:

COFACE

nam. 1. P. Pavlova 1789/5
120 00 Praha 2

a
Pojistnik/Pojistény:
obchodni firma:
pravni forma:

sidlo:

[o3
DIC:

bankovni spojeni:
¢islo uétu CZK:
zast.

(dale jen ,pojistény")

PREAMBULE

1. Tato pojistna

CEPRO, a.s.

akciova spolec¢nost

Délnicka 213/12, HoleSovice, 170 00 Praha 7

60193531

CZ60193531

zapsana v obchodnim rejstiiku u rejstfikového soudu v Praze pod
spisovou znackou B 2341

Komeréni banka, a.s.

11902931/0100

pany Mgr. Janem Duspévou, predsedou predstavenstva,
a Ing. Martinem Vojtiskem, &lenem predstavenstva

uzaviraji tuto

pojistnou smlouvu:

smlouva se uzavira jako diléi pojistna smlouva na zakladé Ramcové

pojistné smlouvy na pojisténi rizika nezaplaceni pohledavek ¢ 47110 ze dne
21.01.2019 (déle jen ,Ramcova pojistna smlouva®).

Tato pojistna smlouva upravuje poskytovani sluzeb pojisténi rizika nezaplaceni

pohledavek.

Pojistna smlouva pokryva dodavky vzniklé na zakladé pojisténé

obchodni Cinnosti (€. 1.1. pojistné smlouvy) odbératelim se sidlem v zemich
uvedenych nize (¢l. 1.2. pojistné smlouvy).



Pojistnym nebezpecim je nezaplaceni pohledavek po splatnosti pojisténych podle
této pojistné smlouvy a pojistnou udalosti nezaplaceni pohledavek po splatnosti za
podminek dale uvedenych v této pojistné smlouvé a jejich nedilnych souéastech.

Opravnénou osobou z této pojistné smiouvy je pojistény uvedeny vtéto pojistné
smlouvé. Toto pojisténi je sjednano jako pojisténi Skodové, pojistné plati pojistény
jako pojistné bézné.

Nedilnou souéasti této pojistné smlouvy jsou:
a. Tento dokument (pojistka) a moduly uvedené v &l. 9 pojistné smlouvy.
b. VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi pohledavek proti riziku
nezaplaceni (dale jen ,VSeobecné pojistné podminky*). Pojistény podpisem
této pojistné smlouvy potvrzuje, Ze se s nimi seznamil.

Pro vyklad pojmU uvadénych tuéné (vyjma nazvu €asti smlouvy) je rozhodné jejich
vymezeni dle ¢lanku 11 V8eobecnych pojistnych podminek.

Pro vyklad pojmu uvadénych kurzivou je rozhodné jejich vymezeni a vyznam
specifikovany v pojistné smiouve.

Pfi vykladu pojml uvadénych jak tuéné, tak kurzivou smluvni strany vezmou na
zietel i vyklad pojmu uvedenych v Ramcové pojistné smiouvé. Vyklad pojmu
uvedenych v této pojistné smlouvé nemuize byt nikdy &inén v rozporu s Ramcovou
pojistnou smlouvou nebo vést Kk jejimu porudeni.

Bez ohledu na dobu trvani této pojistné smlouvy:

a. Kryti pohledavek podle ustanoveni této pojistné smlouvy u uvérového limitu
uréeného pojistitelem je platné az od doby poskytnuti Gvérového fimitu
a podminek sjednanych v individudlnim potvrzeni Gvérového limitu pro
kazdého jednotlivého odbératele.

b. Kryti pohledavek podle ustanoveni této pojistné smlouvy u Gvérového limitu
uréeného pojisténym - upravuje-li tato pojistna smlouva kryti na zakladé
J<discretionary limitu* - je platné od doby spinéni podminek uvedenych
v ustanovenich pro ,discretionary limit".

V pfipadé, Ze pojistitel poskytuje informaci o duvodech odmitnuti, omezeni nebo
sniZzeni avérového limitu nebo zruseni pojistného kryti, pojistény vyslovné prohlasuje,
Ze bude nakladat s jakoukoli informaci tohoto charakteru jako s informaci duvérnou,
jez je pfedmétem obchodniho tajemstvi, a dale, Ze se vtéto souvislosti zfika
jakychkoli narokd vuéi pojistiteli. Dale pojistitel nenese Zadnou odpovédnost za
jednani tfetich stran vaéi pojisténému vyplyvajiciho z moZného seznameni tfetich
stran s vySe uvedenymi informacemi.

Upravy a zmény této pojistné smlouvy jsou platné pouze ve formé pisemnych
dodatku k této pojistné smlouvé, piipadné ve formé pojistitelem pisemné potvrzenych
a schvalenych dokumentu.

. Pojistna smlouva a vztahy z ni vyplyvajici se fidi pravnim fadem Ceské republiky,
zejména pfislusnymi ustanovenimi zakona o pojistovnictvi a ob&anského zakoniku.

. V8echny spory vzniklé na zakladé této pojistné smlouvy a v souvislosti s ni budou
rozhodovany mistné pfislusnym soudem v Praze, pokud se smluvni strany pisemné
nedohodnou jinak.

Udaje o pojisténém mohou byt poskytnuty jakymkoli dal$im organim (napf. organtm
vykondvajicim dohled nad pojistovnami, organim &innym v trestnim fizeni, statnim
organim provadeéjicim vybér a spravu dani nebo bezpeénostnim organim statu)
pouze v souladu s ustanovenimi zakona &. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Udaju.



1. ROZSAH PLATNOSTI POJISTNE SMLOUVY - PROCENTA POJISTNEHO KRYTI
- NAKLADY NA POJISTNE KRYTIi A SLUZBY

1.1. OBCHODNI CINNOST POJISTENEHO

Prodej paliv a maziv. Obchodni &innosti pojisténého se rozumi prodej zbozi
a poskytovani sluzeb, tj. vedkery sortiment poskytovany pojisténym, zejména pohonné
latky (nafta motorova, benzin automobilovy, JET A1 a extralehky topny olej) a zboZi
a sluzby, jejichz dhradu umoznuje pojistnik provést prostfednictvim karet EUROOIL,
pfipadné jina pInéni ze smluv vzajemné odsouhlasenych mezi pojistnikem
a odbératelem.

1.2. ZEME, PRO KTERE JE POJISTNE KRYTi POSKYTOVANO

B Zemé: Ceska republika, Slovensko a ostatni zemé Evropské unie.

® Procento pojistného kryti: 90 % Skody, nebo podle kryciho listu nabidky pojistitele
pro jednotlivou dil&i zakazku.

® Sazba poijistného: 0,075 % z obratu véetn& DPH, nebo podle kryciho listu nabidky
pojistitele pro jednotlivou dil&i zakazku.

Sazba pojistného bude prepodtena podle prilohy €. 1 Ramcové pojistné smlouvy.

V pfipadé, Ze Pojistitelem v této pojistné smlouvé stanovena sazba pojistného je nizsi
nez je sazba uvedend v Pfiloze & 1 Ramcové pojistné smlouvy pro vysi pojistného
obratu do 1,0 mld. K& za pojistné obdobi, tato hodnota nahrazuje pfislusnou sazbu
uvedenou v Pfiloze €. 1 Ramcové pojistné smlouvy, a to do okamziku, kdy bude
Pojistitelem vramci jiné diléi zakazky zadavané na zakladé Ramcové pojistné
smlouvy nabidnuta hodnota nizsi.

Pojistitel neni opravnén poZadovat jakykoliv doplatek pojistného, je-li v ramci této
pojistné smlouvy nebo jiného vzajemného ujednani smiuvnich stran pfedvidaného
Ramcovou pojistnou smlouvou a navazujiciho na diléi zakazky zadavané na zékladé
Ramcove pojistné smlouvy jim nabidnuta sazba béZného pojistného nizsi nez
jakéakoliv sazba uvedena v Priloze €. 1 Ramcové pojistné smlouvy. Timto neni dotcen
narok pojistitele na minimaini pojistné.

1.3. MINIMALNi POJISTNE
Minimalni pojistné za pojistné obdobi €ini 800.000,- K&.

Minimalni ro¢ni pojistné je stanoveno jako celkové miniméaini pojistné za pojistné obdobi
pro tuto pojistnou smlouvu a vedkera vzajemna ujednani smiuvnich stran predvidana
Ramcovou pojistnou smlouvou a navazujici na diléi zakazky zadavané na zakladé
Ramcové pojistné smlouvy, kterou uzavrel Pojistnik/Pojistény s Pojistitelem.

1.4. CENA SLUZEB

Cena za stanoveni Gvérovych limitl nebo @rating limitd ¢ini 300,- K¢ + DPH za jednoho
odbératele se sidlem v Ceské republice nebo i mimo Ceskou republiku. Cena za
stanoveni Gvérového limitu nebo @ratingu limitu predstavuje Poplatek za stanoveni
uvérového limitu podle Ramcové pojistné smlouvy, tj. pfedstavuje poplatek za jeho
pocatecni stanoveni a pribézné (po celou dobu pojistného obdobi) monitorovani bonity
odbératele, na kterého byl stanoven Gvérovy limit, a to véetné pfipadného informovani
pojistnika o selhani bonity odbératele.




. MAXIMALNI POJISTNE PLNENI

Celkové platby z titulu pojistného pinéni na zakiadé pohledavek vzniklych v pojistném
obdobi nepfekroi 40-ti nasobek pojistného za pojistné obdobi uhrazeného
Pojistnikem/Pojistenym nebo kjehoZz uhrazeni se Pojistnik/Pojistény zavazal touto
pojistnou smlouvu a/nebo vedkerymi vzajemnymi ujednanimi smiuvnich stran
pfedvidanymi Ramcovou pojistnou smlouvou a navazujicimi na diléi zakazky zadavané
na zakladé Ramcové pojistné smlouvy. Stanovenim Uvérového limitu ve vysi presahujici
maximalni pojistné pinéni neni vyde maximaliniho pojistného pinéni dotéena.

. MAXIMALNI DOBA SPLATNOSTI

Maximaini doba splatnosti je 120 dn( poéinaje datem vystaveni faktury za prodané zbozi
nebo poskytnuté sluzby.

. MAXIMALNI LHUTA PRO VYSTAVENI FAKTUR

Maximalni lhata pro vystaveni faktur je 30 dni od data dodani nebo odeslani zboZi nebo
poskytnuti sluzby.

. LHUTA PRO OZNAMENi POHLEDAVEK PO SPLATNOSTI
Lhata pro oznameni pohledévek po splatnosti je 60 dnl ode dne splatnosti.
V pfipadé odiozeni dne splatnosti podle podminek stanovenych vélanku 2.2.3

V8eobecnych pojistnych podminek &ini /hata pro oznameni pohledavek po splatnosti 30
dni od odsouhlaseného nového dne splatnosti.

. MENA POJISTNE SMLOUVY

Ménou této pojistné smiouvy je Ceska koruna (K&, CZK).
. SMENNY KURS

Sménnym kursem je kurs vyhladeny Ceskou narodni bankou ke dni uvedenému
v ustanoveni VSeobecnych pojistnych podminek nebo podle pfislusnych modull. Pro
mény, u kterych Ceska narodni banka nestanovi sménny kurs, je sménnym kursem kurs
stanoveny European Central Bank ke stejnému dni.

. DOBA TRVANI POJISTNE SMLOUVY

Doba, na kterou se pojistna smiouva uzavira: od 01.02.2022 do 31.01.2023.
Pojistna doba a pojistné obdobi odpovida dob&, na kierou je uzavfena tato pojistna
smiouva.

. MODULY

Nasledujici moduly tvofi nedilnou soucast této pojistné smlouvy:

A8.01 RIZIKO NEZAPLACENI

B3.04 UVEROVE LIMITY

1. Stupnice hodnoceni @rating:

. @rating X : bez knyti
. @rating NR . bezkryti



. @rating R : 270.000,- K&

. @rating @ :  540.000,- K&
. @rating @@ : 1.350.000,- K&
. @rating @@@ : 2.700.000,- K&

® Procento pojistného kryti: 90 % &kody, nebo podle kryciho listu nabidky pojistitele
pro jednotiivou diléi zakazku.

V piipadé pojistné udalosti bude vySe hodnoceni @rating, které pojistitel udélil
odbérateli pojisténého, prepocitana na ménu této pojistné smlouvy podle sménného
kurzu platného vden, ve kterém pojistény oznamil pojistiteli pohledavku po
splatnosti.

2. Stanoveni v ramci discretionary zény:

Do této zény spadaji vSechny nevyrovnané &astky, které jsou niZsi nez, nebo se
rovnaji vysi upisu rizika 1.000.000,- K&.
- Zemé: Ceska republika, Slovensko.
—~  Specifické procento pojistného kryti: 90 % Skody.
— Autorizovany informaéni zdroj:
e Coface Czech Services, spol. s r.0.
¢ Dun & Bradstreet Czech Republic, a.s..

B81.02 TOPLINER
C1.02 PLNE INKASO POHLEDAVEK
D1.01 MINIMALNI VYSE POJISTENE POHLEDAVKY

Minimaini vyse pojisténé pohledavky: 20.000,- K&.
E2.01 VYNOSY

Bez ohledu na ustanoveni modulu pojistitel souhlasi s tim, aby vSechny
vynosy obdrZzené pojisténym z titulu bankovnich zaruk nebo jiného zajisténi
pfed vyplatou pojistného pinéni i po ni nalezely, pokud jde o ¢ast pohledavky
nad rozsah Gvérovym limitem kryté &astky, pojisténému tehdy, budou-li
splnény nasledujici podminky:

1) Pojistény bude pfi oznameni o pohledavkach po splatnosti informovat
pojistitele o bankovni zaruce nebo jiném zajisténi tykajicim se
pohledavky; oznameni pojistiteli o bankovni zaruce nebo jiném zajisténi
tykajici se pohledavky je opravnén udinit pojistény ve formé emailové
Zpravy.

2) Pojistény uplatni prava z bankovni zaruky nebo jiného zajisténi v pfipadé
nezaplaceni odbératelem ve vztahu k celé pohledavce po splatnosti
i v pfipadé, kdy vySe bankovni zaruky nebo jiného zajisténi prevySuje cast
pohledavky Gvérovym limitem nekrytou.

Uvedeny souhlas k modulu E2.01 nebude pfitom vykladan tak, ze se tim
jakkoli méni, doplfiuji nebo rozsifuji jind ustanoveni a podminky dohodnuté
v této pojistné smlouvé, nebo Ze se pojistitel vzdava svych prav, a to jinak, nez
jak pravé vyse vyslovné uvedeno.




F13.02

F29.02

PODIL NA ZISKU
Modul podil na zisku se neuplatni. Namisto uvedeného modulu se uplatni
Bonifikaéni dolozka:
Skodni pomeér [%] Bonus [%)]

0% 21 %

do 10 % 18 %

do 15 % 16,5 %

do 20 % 15 %
Po skonéeni kazdého pojistného obdobi ma pojistnik/pojistény pravo na
uplatnéni bonusu z pojistného, ktera se stanovi nasledujicim zpusobem.
PInéni vyplacena pojistitelem za pohledavky z daného pojistného obdobi na
pojistnd pInéni vztahujici se k pohledavkam z daného pojistného obdobi
sniZzend o veskeré vynosy po vyplaté pojistného plnéni nalezejici pojistiteli se
daji do percentualniho poméru s vysi pojistného za dané pojisiné obdobi
(Skodni pomér).
K vyplaceni nebo jinému vyporadani bonusu z pojistného dojde nejpozdéji ve
thuté 5 mésicl po skonéeni prislusného pojistného obdobi.
POPLATKY
Dohodnuto odchylné od znéni modulu:

Neuplatni se
o zavazek neposkytnout informace o uvérovém limitu tfetim stranam (plati vSak

pro jeho odiivodnéni);

o neodvolatelné zmocnéni Coface Czech Insurance Service, s.1.0.

o faktura za poplatky je vystavovana Pojistitelem nejdfive prvni pracovni den mésice

nasledujiciho po mésici, ve kterém poplatky vzniknou.

o faktura je splatna do 30 dnu ode dne jejiho doruceni Pojisténému.

F47.01

POJISTNE PODLE MESICNIHO HLASENI OBRATU

Pojistitel a pojistény se odchylné od prvni véty €lanku 1 modulu dohodli
nasledovné:

,Pojistény je povinen dohodnutym zplsobem nahlasit pojistiteli do konce
deklaradni Ihaty obrat uskutecnény v kazdém kalendainim mésici, jenz spada
do rozsahu pojistné smilouvy, a to vCetné DPH, je-li uplatnéna; v hlaseni
obratu pojistény rozlisi obraty uskuteénéné s odbérateli podle pfipadnych
jednotlivych sazeb pojistného (€lanek 1.2 vyse).".

Deklaracni Ihata: do 15. dne nasledujiciho kalendafniho mésice.

Bez zélohy.

10. ZVLASTNIi USTANOVENI O SDILENYCH ODBERATELICH

QOdchylné od ustanoveni ¢lanku 2.1 VSeobecnych pojistnych podminek, véty ,Pojistény je
povinen podilet se na ¢asti rizika, ktera nebyla pojistitelem pojiSténa, pokud se s pojistitelem
pisemné nedohodne jinak.* se pojistitel a pojistény dohodli nasledovné:
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10.1. Nebezpeti nezaplaceni pohledavek z dodani nebo odeslani zbozi nebo poskytnuti

10.2

sluzeb mlze byt pojisténo i jinym pojistitelem, a to dle komodit, jak uvedeno nize, nebo
jiného kritéria stanoveného vramci diléi zakdzky zadavané na zakladé Ramcové
pojistné smlouvy; rozhodnuti pojistitele o stanoveni @rating limitu & Gvérového limitu
podle této pojistné smlouvy jsou pro takové pfipady platna a Gcinna az ode dne, ve
kterém pojistitel obdrzi pisemné oznameni pojisténého o tom, ze do rozsahu pojistné
smlouvy a pojistného kryti zafazuje ve vztahu ke konkrétnimu odbérateli (dale jen
,sdileny odbératel“) pohledavky z dodani nebo odeslani zbozi:

a) bud benzinu,

b) nebo nafty

(dale jen ,zvolena komodita“); v oznameni neuvedena komodita se dale oznacuje jako
,druha komodita“; pojistény je opravnén zaslat pojistiteli oznameni o tom, Ze
dosavadni zvolenou komoditu zaménuje za druhou komoditu, pouze v pfipadé, Ze ke
dni takového oznameni jsou veskeré pohledavky z dodani &i odeslani druhé komodity
sdilenym odbératelem zcela zaplaceny.

Pojistné kryti pohledavek z dodani nebo odeslani zvolené komodity vznikne a bude
trvat za kumulativniho spinéni nasledujicich podminek, jez jsou co do vzniku a trvani
pojistného kryti podminkami platnosti a Géinnosti @rating limitu &i Gvérového limitu ve
vztahu k jednotlivym sdilenym odbératelim:

- v oznameni pojisténého o zvolené komodité bude uveden pojistitel druhé komodity
(dale jen ,jiny pojistitel) a vySe uGvérového limitu stanoveného timto jinym
pojistitelem na daného sdileného odbératele;

- pojistény ucini pojistiteli nejpozdéji do 3 pracovnich dni oznameni, pokud jde
o zvy$eni, jakoZ i o snizeni (a na jakou vySi) nebo zruSeni Uvérového limitu
stanoveného jinym pojistitelem ve vztahu kdanému sdilenému odbérateli,
a soucasné i o dni, od néjz je takové zvyseni, snizeni nebo zrudeni Uginné;

- na fakturach vystavenych sdilenému odbérateli budou zvolena komodita nebo druha
komodita zfetelné vyznaceny;,

- &ini-li pojistény jinému pojistiteli ve vztahu k sdilenému odbérateli oznameni
ekvivalentni oznameni o pohledavkach po splatnosti (resp. o platebni
neschopnosti) nebo oznameni o zhorseni postaveni odbératele, ucini soucasnée
pojistiteli podrobné oznameni o jeho obsahu, a i bez vyzadani pojistitele je bude

A

bezodkladné priibézné doplihovat;

- pojistény zasle pojistiteli do 10. dne mésice nasledujiciho po kalendafnim mésici
spadajicim do pojistného obdobi oznameni o celkovém saldu pohledavek ke konci
tohoto mésice v &lenéni dle jednotlivych sdilenych odbérateld, a u nich dale
v Clenéni pohledavek do dne splatnosti a po ném, a to véetné DPH, je-li uplatnéna
(zavazek pojisténého zahrnout takto uskuteénény obrat do Ctvrtletniho oznameni
obratu zlstava ptitom nedotéen); v rdmci uvedeného mési¢niho oznameni zasle
pojistiteli rovnéz informaci o celkovém saldu pohledavek vici jednotlivym sdilenym
odbératelim zdodani nebo odeslani druhé komodity pojisténych u jiného
pojistitele, a u nich dale v ¢lenéni do dne splatnosti a po ném, a to véetné DPH,
je-li uplatnéna.

Ve vztahu ke sdilenym odbératelim rozdéli pojistény vynosy po oznameni
o pohledavkach po splatnosti mezi pojistitele a jiného pojistitele v poméru
odpovidajicim poméru vyse pohledavek z dodani &i odeslani zvolené komodity
a vySe pohledavek zdodani & odeslani druhé komodity v den oznameni
o pohledavkach po splatnosti (resp. o platebni neschopnosti) nebo v den, kdy
pojistény ugini jinému pojistiteli sdéleni, jez je ekvivalentni oznameni o pohledavkach
po splatnosti (resp. o platebni neschopnosti), podle toho, k némuz dojde dfive.
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10.3.

10.4.

1.

11.1.

VySe uvedena ustanoveni se uplatni pfimérené v pfipadé, Ze pojistitel uplatni i jina
kritéria stanovena v pfislusné Vyzvé pro podani nabidek nez jsou shora uvedené
komodity.

VySe uvedend ustanoveni o sdilenych odbératelich se neuplatni v pfipadech
Uvérovych limith stanovenych pojisténym v rdmci discretionary zony.

OZNAMENI O UVEROVYCH LIMITECH

Veskeré zpravy o oznamenich pojistitele o jakychkoli Gvérovych limitech (véetné
hodnoceni @rating a / nebo TopLiner limith, pokud je pojistna smlouva upravuje, jakoz
i jakychkoli jinych typt rozhodnuti pojistitele ve vztahu k Uvérovym limitim, které bude
pojistna smlouva v budoucnu upravovat) budou zasilany na e-mailovou adresu:

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

12.

12.1.

12.2.

Pojistény se zavazuje zajistit, Ze kapacita této e-mailové adresy bude dostateéna pro
prijem e-mailovych zprav.

Odeslani zpravy o oznameni pojistitele o Gvérovém limitu na e-mailovou adresu
uvedenou sub 11.1 vySe se povazZuje za oznameni o Uvérovém limitu. Oznameni
pojistitele o Uvérovém limitu se zobrazuji dle instrukci uvedenych ve zpravé
(prostfednictvim odkazu), a pojistény se zavazuje oznameni pojistitele o Uvérovém
limitu zobrazit a ulozit na svém UloZisti dat a / nebo vytisknout. Oznéameni pojistitele
0 Uvérovém limitu bude dostupné po dobu 30 dnli od odeslani e-mailové zpravy.

O potiebé zmény e-mailové adresy uvedené sub 11.1 vySe bude pojistény pojistitele
bezodkiadné pisemné informovat.

Pojistitel je opravnén kdykoli zménit zpasob, jimz &ini pojisténému oznameni
o Uvérovych limitech, na zasilani faxem ¢&i prostfednictvim drzitele postovni licence,
nebo zasilat oznameni o Uvérovych limitech faxem ¢&i prostrednictvim drzitele postovni
licence paralelné vedle zasilani zprav o oznameni pojistitele o Gvérovém limitu na
e-mailovou adresu uvedenou sub 11.1 vyse.

Oznameni o Gvérovych limitech (nejedna-li se o jeho sniZeni & zvy$eni v souladu
s touto pojistnou smlouvu) musi byt v souladu s nabidkou ucinénou Pojistitelem na
zakladé Vyzvy pro podani nabidek uéinéné podle Ramcové pojistné smiouvy.

OSTATNi USTANOVENI

Pojistitel a pojiStény se dohodli na vylouceni ustanoveni § 2801 odstavec 1
obCanského zakoniku, které se tak podle této pojistné smlouvy nepouzije;
nezaplacenim pojistného se tedy pojisténi neprerusuje.

Pojistitel a Pojistény se dohodli na nasledujicich vylukach ze v3eobecnych

pojistnych podminek:

12.2.1.Pro vylougeni jakychkoliv pochybnosti stanovuji Smiuvni strany, Ze za
propojené osoby se pro Ucely ustanoveni ¢l. 1, odst. 1.2., pododstavce
1.2.1 a ¢lanku 11 se nepovazuji obchodni korporace s majetkovou ucasti
statu (Ceskou republiku) & subjekty zfizené statem (Ceskou republikou)
nebo jeho organizaénimi slozkami.

12.2.2. Ustanoveni ¢€l. 2 odst. 2.1, druhy pododstavec se neuplatni.

12.2.3. Ustanoveni ¢&l. 3 odst. 3.3, se v odpovidajicim rozsahu nepouZije v pfipadé
uplatnéni Oddéleného jisténi ve smyslu Ramcové pojistné smiouvy.



12.3. Pojistna smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, z nichz kazdé je originalem.
Smiuvni strany svym podpisem stvrzuji, Ze se seznamily, vzaly na védomi a souhlasi
se vSemi ustanovenimi této pojistné smlouvy a jejich soucasti.

12.4. Tato pojistna smlouva je dilci pojistnou smiouvou ve smyslu Ramcové pojistné

smlouvy. o
V Praze /4.5% 2022 V Praze ¢ 2022
POJISTENY POJISTITEL |
CEPRO, a.s. COMPAGNIE FRANCAISE D"ASSURANCE

POUR LE. COMMERCE EXTERIEUR
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Smiouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
A8.01

POJISTENE RIZIKO

A8.01

RIZIKO NEZAPLACENI
POJISTENE RIZIKO
Tato smlouva pokryva riziko nezaplaceni pohledavek pojisténého.
POJISTNE PLNENI
V piipadé platebni neschopnosti odbérateie pojisténého bude pojistné plnéni
vyplaceno do 30 dnd po obdrZeni pojistitelem pisemnych dokiadd o platebni
neschopnosti a vdech dokumentl prokazujicich pohledavku.
V pfipadé jinych pficin nezaplaceni pohledavky pojisténého vznikne pojisténému narok
na pojistné plnéni pét mésich poté, kdy pojistitel obdrzi od pojisténého oznameni
o pohledavkach po splatnosti spoleéné se zadosti o intervenci. Pojistné pinéni bude

pojisténému vyplaceno do 30 dnu po uplynuti této pétimésicni Ihity za predpokladu, ze
pojistény predal pojistiteli veSkeré pisemné doklady o pohledavce.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
B3.04

MODUL RIZIK

B3.04

UVEROVE LIMITY

Uvérovy limit stanovuje

1'

1.1

1.2

bud pojistény v ramci discretionary limitu,
nebo pojistitel v ramci Gpisu rizika.

STANOVENI V RAMCI DISCRETIONARY LIMITU

Uvérovy limit vztahujici se k odbérateli pojisténého mizZe pojistény na zakladé nize
uvedenych podminek stanovit sam, pokud Gvérovy limit nepfesahuje vysi upisu rizika,
ktera je pevné stanovena v pojistné smlouvé:

- odbératel pojisténého musi mit sidlo v zemi, ktera je pro tuto moznost uvedena na
seznamu v pojistné smlouvé. Pojistitel si vyhrazuje pravo na Udpravu seznamu
pfislusnych zem/ b&hem pojistného obdob,

- veskeré pohledavky vyplyvajici z jakékoli obchodni smlouvy, které meél pojistény
za svym odbératelem v obdobi 12 mésicll pfed dodanim nebo odeslanim zboZzi
nebo poskytnutim sluzeb, musi byt zaplacené v rdmci maximaini doby splatnosti,

- specifické procento pojistného kryti vztahujici se k této moznosti je stanoveno
v pojistné smlouvé.

Pred dodanim nebo odeslanim zbozi ¢i poskytnutim sluzeb musi pojistény bud

(a) ziskat obchodni informaci. Tato informace nesmi byt starsi nez 6 mésich a musi
pochdzet od informacnich zdroju specifikovanych v pojistné smlouvé. Zprava nesmi byt
nijak nepfizniva, ani nesmi obsahovat Zadnou vyhradu ¢i omezeni vztahujici se
k odbérateli. V takovém pfipadé ma pojistény moznost stanovit tvérovy limit sam ve
vy$i, kterou doporucuje obchodni informace;

nebo

(b) avérovy limit mGze pojistény stanovit sam v ramci discretionary limitu na zékladé
uspokojivé zkuSenosti z obchodovéni s odbératelem za obdobi 12 mésiclu pred
dodanim nebo odeslanim zboZi nebo poskytnutim sluzeb. Nejvy8si soucet
pohledavek soucasné otevienych vici odbérateli v poslednich 12 mésicich, jez byly
nasledné uspokojeny, mlze pojistény v takovych pfipadech stanovenim Gvérového
limitu pfesahnout nejvyse o 25 % uvedeného souctu.

Pokud je pojistény uzivateiem s predplacenou sluzbou online systému pojistitele, mize
pojistény konzultovat s pojistitelem hodnoceni @rating, které odbérateli pojisténého
udéluje pojistitel. Jestlize pojistitel odbérateli pojisténého dosud hodnoceni @rating
neudélii, mize pojistény pozadat pojistitele o uvérovy limit, a to podle podminek
specifikovanych nize v ¢lanku 2.
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2.

Poté bude pojistény kryty — s vyjimkou pfipadu, kdy hodnoceni @rating je X nebo NR
nebo kdyz pojistitel odmitne stanovit vérovy limit — do vyse dpisu rizika, nebo, je-li to
pro pojisténého vyhodnéjsi:

- bud do vySe hodnoceni @rating, které pojistitel odbérateli pojisténého udéluje, podle
stupnice stanovené v pojistné smlouve,

- nebo do vyse tvérového limitu,

a plati pro pojisténého vyhodnéjdi procento pojistného kryti stanovené v pojistné
smlouveé pro pojistné limity ur¢ené na zakladé Upisu rizika pojistitelem.

STANOVENI V RAMCI UPISU RIZIKA

V pfipadé, Ze pozadovany Uvérovy limit je vy88i nez je vySe Upisu rizika nebo v pripadé, ze
odbératel ma sidlo v jiné zemi nez v téch, které jsou uvedené v ¢clanku 9 pojistné smiouvy,
stanovi pojistitel Gvérovy limit tak, jak je specifikovano nize:

21

2.2

2.3

Pokud je pojistény uzivatelem s pfedplacenou sluzbou online systému pojistitele, je
pojistény povinen konzultovat s pojistitelem hodnoceni @rating, které odbérateli
pojisténého udéluje pojistitel. Poté bude pojistény kryty do vySe hodnoceni @rating,
které odbérateli pojistitel udéluje, podle stupnice uvedené v pojistné smlouvé
a s procentem pojistného kryti stanovenym v pojistné smlouvé, s vyjimkou pfipadu, kdy
hodnoceni @rating je X nebo NR.

Pokud pojistény neni uzivatelem s predplacenou sluzbou online systému pojistitele,
nebo jestlize pojisténému stanovena vyse hodnoceni @rating nevyhovuje s ohledem
na Uvérovy limit, jaky pojistény oCekava, nebo jestlize pojistitel odbérateli pojisténého
dosud hodnoceni @rating neudélil, je pojiStény povinen pozadat o Uvérovy limit. Tento
uvérovy limit stanovi maximalni souhrnnou ¢astku, pro kterou je poskytnuta pojistna
ochrana, a dale jakékoliv specifické podminky, které se na néj budou pfipadné
vztahovat.

Pokud uvérovy limit poskytnuty pojistitelem podléha ziskani zajiSténi, pak musi byt
toto zajisténi platné a vymahatelné.

PFi kazdé zadosti o nové hodnoceni @rating nebo Gvérovy limit nebo o zménu jiz
platného hodnoceni @rating nebo Gvérového limitu je pojistény povinen oznamit
pojistiteli jakékoliv zhorseni postaveni odbératele a veskeré pfipady pohledavek po
splatnosti, u kterych k datu podavani zadosti vyprdela maximalini doba splatnosti.

PLATNOST A ZMENA KRYTi

Pro kazdého odbératele, kterému pojistitel udélii budto hodnoceni @rating, nebo
avérovy limit, bude pojistitel poskytovat monitorovaci sluzbu. Pokud neni v oznameni
o uvérovém limitu v pfipadé Gvérovych Ilimitd stanoveno jinak, jsou rozhodnuti
pojistitele tykajici se hodnoceni @rating nebo Uvérovych limitu G€innd ode dne, ve
kterém pojistitel obdrzel zadost o Uvérovy limit. Doba jejich platnosti v poskytnuté vysi
je neomezena, pokud neni pojistitelem upravena odlisné. O jejich pfipadném snizeni
nebo zruseni zasle pojistitel pojisténému zvlastni oznameni. Pojistitel je opravnén
kdykoli zamitnout, snizit nebo =zrudit hodnoceni @rating nebo Uvérovy limit,
a vtakovych pripadech pak zamitnuti, snizeni nebo zruseni nabyva uéinnosti pro
provadéné dodani a odeslani zbozi &i poskytovani sluzeb od data oznameni.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
B81.02

MODUL RIZIK

B81.02
TOPLINER

V ramci a za podminek dohodnutych v této pojistné smiouvé, a pfi dostupnosti sluzby
pojisténi TopLiner za splnéni déale uvedenych podminek, je pojistény opravnén Zadat
o doplfikovou &astku pojistného kryti (dale jen ,TopLiner limit*) na odbératele, ve vztahu
k nimZ ucinil pojistitel rozhodnuti o jen ¢astecném schvéleni pojisténym poZzadované vyse
uvérového limitu, o snizeni stanoveného tvérového limitu, o jeho odmitnuti nebo zruseni.

TopLiner limit poskytuje pojistné kryti stejného rozsahu a stejnych rizik, jak jsou dohodnuty
v této pojistné smiouvé.

TopLiner limit podliéha zaplaceni jednordzového dodate¢ného pojistného (dale jen ,TopLiner
pojistné”). TopLiner limit je co do jeho trvani, platnosti a aéinnosti, jakoz i co do jeho povahy,
nezavisly na pfipadném uvérovém limitu stanoveném pojistitelem na téhoz odbératele na
zakladé této pojistné smlouvy, a nema ani Zadnych ucink na platnost a uéinnost
stanovenych dvérovych limitQ.

TopLiner limit stanovi (i) bud doplfikovou &astku pojistného kryti, pokud je na téhoz
odbératele stanoven uvérovy limit, nebo (ii) celkovou &astku pojistného kryti, pokud byla
Zzadost o Uvérovy limit zamitnuta, nebo tento nasledné pojistitelem zruden.

Pohledavky oteviené viéi danému odbérateli z dodani Ci odeslani zbozi &i poskytnuti
sluZzeb spadajicich do rozsahu pojistné smiouvy, uskutecnéné prede dnem platnosti
a Ucinnosti TopLiner Limitu, museji byt pojiSténym v pozadavku na vy3i TopLiner limitu
zohlednény.

1. Pozadavek pojisténého

Pokud od oznameni rozhodnuti poji§ténému o jen Castecném schvaleni pojisténym
pozadované vy$e Uvérového limitu, o sniZzeni stanoveného Uvérového limitu, jakoz
i 0 jeho odmitnuti nebo zruseni, neuplynulo vice nez $est mésicl, ma pojistény moznost
zadat o TopLiner limit (dale jen ,pozadavek TopLiner). Po uplynuti uvedené Sestimésicni
Ihaty to jiz neni mozné.

Pozadavek TopLiner musi obsahovat:

- Vs

a

- gotgu trvani (ve dnech) TopLiner limitu, jeZz nesmi byt krat$i nez 30 dnu a del3i nez 80
nu.

2. Sdéleni navrhu pojistitele

Na zakladé pozadavku ToplLiner ucinéného prostiednictvim on-line systému pojistitel
posoudi, zda lze ve vztahu k danému odbérateli, poZadované dobé trvani a vysi TopLiner
limit poskytnout, a sdéli bud, ze

e navrh na poskytnuti TopLiner limitu neéini,
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nebo
o navrh na poskytnuti TopLiner limitu Cini, pfi¢emz uvede

a) maximalni vysi TopLiner limitu, kterou je pfipraven na daného odbératele
poskytnout, a

b) vysi TopLiner pojistného za poskytnuti pojistného kryti na zakladé takového
TopLiner fimitu.

Prijeti navrhu

Pfijme-li pojistény navrh pojistitele, obdrzi od pojistitele oznameni o TopLiner limitu
s parametry pojistného kryti (odbératel, vyS8e TopLiner limitu, doba jeho platnosti
a Topliner pojistné). Pojistitel neni opravnén TopLiner limit zrusit ani zménit. Pojistné
kryti na zakladé TopLiner limitu je podminéno véasnym a Uplnym zaplacenim TopLiner
pojistného, jeZ je nevratné. ToplLiner pojistné neni soucdasti miniméiniho pojistného
dohodnutého v pojistné smiouvé (tedy zavazek pojisténého ve vztahu k minimalnimu
pojistnému neni Topliner pojistnym jakkoli dotéen), pro jeho splatnost se neuplatni
ustanoveni pojistné smlouvy o splatnosti pojistného.

. Trvani

Doba trvani TopLiner limitu je mezi 30 az 90 dny a je uvedena v oznameni o ToplLiner
limitu; TopLiner limitem mohou byt kryty jen pohledavky z dodani &i odeslani nebo
poskytnuti sluzeb uskute¢néné v dobé trvani TopLiner limitu, a to ode dne uvedeného
v 0znameni pojisténému.

TopLiner limit je aéinny dnem uvedenym v oznameni pojisténému a plati az do uplynuti
doby v ném uvedené, nebo az do vzniku platebni neschopnosti dotéeného odbératele,
podle toho, co nastane dfive.

. Upozornéni na ukoncéeni platnosti TopLiner limitu

Pfed uplynutim doby platnosti TopLiner limitu obdrzi pojistény prostfednictvim on-line
aplikace na tuto skuteénost upozornéni.

Novy nebo pozménény pozadavek TopLiner

Pred uplynutim vys$e uvedené Sestimésicni IhGty mlze pojistény zadat o ToplL.iner limit na
dalSi obdobi, nebo o jeho nahrazeni jinym.

Je-li novy navrh pojistitele na TopLiner limit pfijat pfed uplynutim doby platnosti
stavajiciho Topliner limitu, je stavajici TopLiner limit nahrazen novym, véetné nového
TopLiner pojistného; pravo pojistitele na Topliner pojistné vztahujici se
k nahrazovanému TopLiner limitu zUstava pfitom nedotéeno.

Béhem vySe uvedené Sestimésicni Ihlty je pojistény opravnén Zzadat o Topliner limit
tolikrat, kolikrat potfebuje, avSak kazdy novy Topliner limit nahrazuje pfipadny predchozi,
vzdy s novym TopLiner pojistnym; pravo pojistitele na TopLiner pojistné vztahujici se
k nahrazovanému Topliner limitu zastava vzdy nedotéeno.

Na jednoho odbératele mize v kazdém okamziku platit jen jeden TopLiner limit. Pozada-
li pojistény, navzdory platnosti TopLiner limitu, na téhoz odbératele o dalsi Topliner limit,
a pojistitel tento pozadavek pfijme, novy TopLiner limit nahradi TopLiner limit stavajici,
aniz by mu vzniklo pravo na i jen ¢asteéné vraceni ToplLiner pojistného vztahujici se
k nahrazenému TopLiner limitu.
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7. Smluvni podminky

V8eobecné pojistné podminky, moduly a jakakoli zvliastni ujednéni obsazena v pojistné
smiouvé plati i pro pojistné kryti na zakladé TopLiner limitl, zejména i ustanoveni
vztahujici se k maximainimu pojistnému pinéni, jez pro ucely zjiStovani jeho vysSe a jejiho
pfipadného dosazeni zahrnuji TopLiner pojistné a pojistna pinéni zakladé TopLiner limitd
uskuteCnéna.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
C1.02

MODUL INKASA POHLEDAVEK

C1.02
PLNE INKASO POHLEDAVEK

. Paojistitel poskytne pojisténému sluzby inkasa pohledavek, na které se tato pojistna
smlouva vztahuje.

. Za Uelem inkasa zasle pojistény pojistiteli ve Ihité uvedené v pojistné smlouvé
oznameni o pohledavkach po splatnosti s zadosti o intervenci. Dale na Zadost
pojistitele poskytne veskeré pisemné podklady k pohledavce a k jejimu pfipadnému
zajisteni.

. Vramci inkasa je pojistitel opravnén vykonavat piné prava pojisténého k témto
pohledavkam, zejména uzavirat smir, a to pro pojisténé i CasteCné pojisténé
pohledavky. Pojistény je zavazan respektovat veskera rozhodnuti €inéna pojistitelem
v ramci inkasa pohledavek a udéli pojistiteli k jejich inkasu neodvolateiné zmocnéni
a preda mu pro inkaso veskeré pozadované dokumenty nebo listiny potfebné
k inkasu pohledavek. Pojistény a pojistitel se sou€asné dohodli, Ze pojistitel bude
posuzovat pfipady podle svého viastniho uvazeni a sam bude rozhodovat o zplisobu
inkasa pohledavek a nakladech vynalozenych na inkaso. V piipadé, Zze pojistitel
nebude provadét inkaso sam, je pojistény povinen ucinit veskera opatfeni, a to po
dohodé s pojistitelem nebo podle jeho pokynl, jez mohou byt povaZovana za
nezbytna k ochrané prav pojisténého a k zajisténi platby pohledavek, coz mize vést
i k odprodeji zbozi.

Pojistitel nese veskeré vlastni naklady mimosoudniho i soudniho inkasa véetné
nakladi pojisténého hrazenych po dohodé s pojistitelem nebo podle jeho pokynu.
Ustanoveni o vynosech zlstavaji timto nedotéena. Pojistény hradi veskeré naklady,
které mu vzniknou pfi inkasu pohledavek z vlastni iniciativy.

. Zinkasa jsou vylou¢eny pohledavky, jez jsou pfedmétem sporu.
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Smiouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
D1.01

MODUL POJISTNEHO PLNENI

D1.01
MINIMALNI VYSE POJISTENE POHLEDAVKY
Pojisténi se nevztahuje na pohledavky, které nepiekroli minimalini vysi.

Pohledavky niz8i nez minimaini vy$e nepodiéhaji oznamovaci povinnosti a pojistitel pro né
neposkytuje sluzby mimosoudniho nebo soudniho inkasa pohledavek.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
E2.01

MODUL VYNOSU

E2.01
VYNOSY

Nasledna ustanoveni jsou platna pro vSechny vynosy:

1. Pojistény je povinen bez prodleni oznamit pojistiteli veskeré vynosy, které obdrzi
poté, co pojistiteli dorucil oznameni pohledavek po splatnosti.

2. Vynosy obdrzené do vyplaty pojistného pInéni budou zapoé&itany na thradu nejdfive
splatnych pohledavek.

3. Vedkeré vynosy po vyplaté pojistného plnéni nalezi pojistiteli. V pripadé, Zze celkova
vy$e vynosu prevysi pojistné pinéni, bude zbyvajici ¢ast pojisténému vracena.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
F13.02

MODUL FAKTURACE

F13.02

PODIL NA ZISKU

Ke konci kazdého pojistného obdobi ma pojistény pravo na pfipadny podil na zisku za toto
obdobi, jehoz ¢astka se pocita nasledujicim zplisobem:

a)

Po vyplaceni posledniho pojistného pinéni za dané obdobi otevie pojistitel ucet. Na
stranu dal pripiSe pojistitel ¢astky pojistného zaplacené pojisténym za dané obdobi a na
stranu ma dati pfipiSe uréitou procentni &astku pojistného - jak je uvedeno v pojistné
smilouvé (odecitané procento pojistného) - a ¢Cisté &astky vyplacenych pojistnych plnéni
za stejné obdobi.

Pokud vyse strany dal prevySi stranu ma dati, proplati pojistitel pojisténému urcité
procento (procentni sazba podilu na zisku) z této &astky tak, jak je uvedeno v pojistné
smlouve.

Je-li strana ma dati vy$si, nez strana dal, prenese se vznikly rozdil automaticky na ucet
pro nasledujici obdobi na stranu ma dati.

Vyplaceni podilu na zisku je podminéno obnovenim pojistné smiouvy k datu jejiho
vyprseni.

Zazada-li pojistény o vyplaceni podilu na zisku, znamena to, Ze se vzdava svych prav na

jakakoliv dal§i pojistna pinéni vztahujici se k tomu pojistnému obdobi, za které je podil
na zisku proplacen.
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Smlouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
F29.02

MODUL FAKTURACE

F29.02
POPLATKY

Cena za stanoveni Uvérového limitu nebo @rating limitu za pojistné obdobi &ini:
- (dohodnuto v pojistné smiouvé) za odbératele se sidlem v CR
- (dohodnuto v pojistné smiouvé) za odbératele se sidlem mimo CR

Pojistény zasle pojistiteli Zadost o Gvérovy limit; souasné uzavienim této pojistné smlouvy
pojistitele neodvolateiné zmochuje k vyzadani hodnoceni odbératele od Coface Czech
Insurance Service s.r.o. Pojistény se zavazuje neposkytnout informace o Gvérovém limitu
tfetim stranam a zaroven autorizuje Coface Czech Insurance Service s.r.o. k poskytnuti
informace o Gvérovém limitu vyhradné a primo pojistiteli.

VySe uvedené neodvolateiné zmocnéni se vztahuje i na predani jakékoli budouci informace,
kterou je pojistény povinen oznamit pojistiteli podle této smiouvy, Coface Czech Insurance
Service s.r.o. Pojistitel poté stanovi Gvérovy limit a zasle pojisténému rozhodnuti o Uvérovém
limitu.

Coface Czech Insurance Service s.r.o. vystavi pojisténému fakturu za naklady spojené se
stanovenim tvérového limitu. Tato faktura je splatna ihned po jejim obdrzent.

Faktura obsahuje pfisiu§nou DPH.

Poznamka:

Naklady na stanoveni uvérového limitu nebo @rating limitu se nezvysuji, pokud pojistény
zada o stanoveni limitu vicekrat na téhoZz odbératele bé&hem jednoho pojistného obdobi,
napfiklad pokud zada o zvySeni Gvérového limitu, pfipadné pri zméné platebnich podminek.

Pojistény je opravnén kdykoli odvolat Gvérové limity nebo @rating limity na odbératele, se

kterymi jiz neni v kontaktu nebo ktefi jsou nepfetrzité kryti v ramci moznosti discretionary
limitu.
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Smiouva GLOBALLIANCE CONTRACT-CZ
Pojisténi pohledavek
F47.01

MODUL FAKTURACE

F47.01

POJISTNE PODLE MESICNIHO HLASENiI OBRATU

Pojistné se stanovi sazbou pojistného dohodnutou v pojistné smiouvé a hodnotou véech
obchodll, na néz se vztahuje pojistna smlouva, nejméné vS8ak ve vysi minimainiho
pojistného.

1.

HLASENiI OBRATU

Pojistény je povinen dohodnutym zplasobem nahlasit pojistiteli do konce dekfaraéni Ihity
obrat uskute¢nény v kazdém kalendarnim mésici, jenz spada do rozsahu pojistné
smiouvy, a to véetné DPH, je-li uplatnéna.

Povinnosti hlaseni obratu nepodléha obrat s odbérateli, na které pojistitel odmitl stanovit
avérovy limit nebo @rating limit nebo takovy limit zrusil, anebo s odbérateli, na néz
pojistény - je-li v pojistné smlouvé dohodnuta moznost stanoveni uvérového limitu
rovnéz pojisténym - na zakladé provéreni podminek pro stanoveni tvérového limitu
Gvérovy limit nestanovil nebo zrusil, uskuteénény od okamziku odmitnuti (resp.
nestanoveni pojisténym) nebo zruseni takového limitu.

Pokud jsou faktury vystavené v jiné mé&né nez v méné stanovené v pojistné smlouve, je
pojistény povinen piepoditat fakturované Castky do mény pojistné smlouvy sménnym
kursem platnym v posledni pracovni den mésice, ve kterém byly faktury vystaveny.

| v pfipadé neobnoveni pojistné smiouvy je pojiStény povinen nahlasit obrat za postedni
kalendarni mésic.

Pokud pojistény nezasle pojistiteli hiaseni obratu ve sjednané th(té, a to ani po pisemné
upomince pojistitele, nebo pojistény nehlasi veskery obrat spadajici do rozsahu pojistné
smlouvy, nevztahuje se na nenahlasené pohledavky pojistna ochrana, a to i pfestoze je
pojistény stale povinen uhradit pojistiteli pfislusné pojistné. Pojistitel si téz vyhrazuje
veskera prava pojistnou smlouvu vypoveédét.

POJISTNE
2.1. Pojistné se vypocitava mésicéné na zakladé nahlaseného obratu.

Pokud pojistény hlaSeni obratu véas pojistiteli nepredlozi, bude zakladem pro dalsi
vypolty pojistného posledni pojisténym predloZzené hlaSeni obratu. Po obdrzeni
opozdéneého hlaseni obratu bude zpracovano vyuctovani. Vysledna dluzna ¢astka
pojistného bude splatna obdrzenim pfisti faktury, preplatek bude vracen
pojisténému.

2.2. Po uzavieni této smlouvy je pojistény povinen slozit zadlohu na pojisiné (plus
veskeré dané a poplatky, které se uplatiuji). Zaloha bude pouzita na mésicni
pojistné fakturované podle Clanku 2.1 tohoto modulu. Jakmile bude Zzéloha
vyéerpéna, budou platby pojistného splatné obdrzenim mésicni faktury.

21



2.3. Pokud by celkova Castka pojistného zaplaceného za pojistné obdobi vypoctena
podle odstavce 2.1 tohoto modulu byla niz§i nez minimalni pojistné, bude
pojisténému po obdrzeni posledniho hlaseni obratu za dané pojistné obdobi
fakturovan doplatek pojistného do vySe minimalniho pojistného.

2.4 Pojistény uhradi dluzné &astky pojistného (vCetné dani a poplatkl, pokud jsou
uplatiovany) ve |hitach uvedenych na fakturach.
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Pro vyklad pojmu uvadénych tuéné je rozhodné jejich vymezeni die ¢lanku 11 vSeobecnych
pojistnych podminek. Jejich vyklad je zavazny i pro pojistnou smlouvu (dale ,pojistna

smlouva®).

Pro vyklad pojmU uvadénych kurzivou je rozhodné jejich vymezeni a vyznam specifikovany v

pojistné smiouvé.

Clanek 1 — POJISTNE KRYTI

1.1 Podatek pojisténi

Pojisténi zacina u véech nespornych pohledavek podle pojistné smlouvy, pokud doslo
k dodani nebo odeslani zbozi nebo k poskytnuti sluzeb v pojistném obdobi, a pokud
byly pfislusné faktury zaslany odbérateli v maximaini thuté pro vystaveni faktur, takto:

1) u prodeie zboZi:
s v tuzemsku: dodanim zbozi,
¢ v zahranici (vyvoz): odeslanim zbozi,
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e v piipadé, Ze se jedna o zbozi v konsignacnim skladu, celnim skladu nebo
zbozi vystavené na veletrhu: dodanim.

2) usluZeb:
poskytnutim sluzeb, za které vznikne pojisténému narok na jejich Gthradu.

1.2 Vvluka z poii§téni

1.2.1 Z pojisténi jsou vylouceny vSechny pohledavky vyplyvajici z obchodnich smluv
uzavienych mezi pojisténym a spotrebitelem ve smyslu fyzické osoby a mezi
pojisténym a propojenymi osobami.

1.2.2 Pojisténi se nevztahuje na pohledavky vyplyvajici z obchodni smlouvy, které
maji byt zaplaceny:

[) pied dodanim v tuzemsku nebo pied odeslanim u vyvozu zboZi,

Il) neodvolatelnym akreditivem potvrzenym nékterou z bank majicich povoleni
CNB pusobit jako banka v Ceské republice.

1.2.3 Z pojisténi jsou vylouceny ziraty:

)
)
1)

V)

V)

Vi)

Vi)

Vil

prevysujici aveérovy limit,
pokud pojistény nedodrzi podminky prislusného uvérového limitu,

vyplyvajici z dodani nebo odeslani zbozi nebo poskytnuti sluzeb poté, co
pojistitel odmitl Zadost o Uvérovy limit nebo tento zrusil,

vyplyvajici z dodani nebo odeslani zbozi nebo poskytnuti sluzeb:

- odbérateli, na kterého bylo nebo mélo byt ucinéno oznameni
o zhorgeni postaveni odbératele nebo oznameni o pohledavkach
po splatnosti, pokud pohledavka zlstala nezaplacena, nebo

- pokud bylo pojisttnému znamo, Zze odbératel je platebné
neschopnym,

zavinéné pojisténym nebo osobou jednajici jeho jménem, a to v dlsledku

poruseni nebo nesplnéni povinnosti vyplyvajicichz ustanoveni nebo

podminek obchodni smlouvy,

v piipadé platby dokumentarnim inkasem plynouci ze Zziraty

dispozi¢niho prava se zbozim v dusledku poruseni pravnich piedpist

nebo obchodnich zvyklosti a pravidel pojisténym,

vyplyvajici z dodani nebo odeslani zbozi nebo poskytnuti sluzeb bez

nalezitych potfebnych opravnéni nebo v dusledku poruseni pfislusnych

pravnich piedpisu,

vyplyvajici pfimo nebo nepfimo:

e  znuklearmniho vybuchu nebo zamoreni z jakékoli pridiny,

e v pfipadé valky, vyhlasené Ci nevyhlasene, alespoit mezi dvéma z
uvedenych zemi: Francie, Cina, Rusko, Spojené kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska, USA,

z titulu urok( z prodieni, smluvnich pokut nebo nahrady skody.

Vyse uvedené vyjimky plati v souladu s ustanovenim é&l. 9 vieobecnych
pojistnych podminek, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

1.2.4 Dadle se pojisténi nevztahuje na ztraty vzniklé z obchodni smlouvy uzaviené s
odbératelem, ktery ma sidlo v zemi pojisténého:
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o z obchodni smlouvy, kterou pojistény uzaviel s osobou povéfenou
vykonem statni moci nebo vefejné spravy nebo Uzemné samospravni
jednotkou,

e v dusledku rozhodnuti viddy v zemi pojisténého, které brani pinéni
obchodni smlouvy nebo splaceni pohledavky.

Clanek 2 - RIZENi RIZIK

2.1 Obecna ustanoveni

Pojistény je pfi poskytovani uvéru svym odbératelim s ohledem na vys$i a trvani Gvéru
povinen postupovat s pééi fadného hospodare. Soutasné je pojistény povinen provadét
vSechny své obchody se stejnoupéli a obezfetnosti, jakou by vénoval sjednavani
nepojisténych obchodu. Pojistény je dale povinen vynalozit veskeré Usili k zachovani svych
prav vuci odbérateli nebo treti osobé. Za Gcelem minimalizace ztrat je pojistitel opravnén,
nikoli v8ak povinen, sjednavat zajiSténi nesplacenych pohledavek jménem pojisténého.
Pojistény je povinen podilet se na &asti rizika, kterd nebyla pojistitelem poji§téna, pokud se
s pojistitelem pisemné nedohodne jinak.

Jakékoli riziko nad ramec procenta pojistného kryti ve vztahu k Gvérovym limitim nebo
skodé, podie toho co je niz§i, nesmi byt pojisténo jinak nebo kryto zviast.
2.2 Doba splatnosti pohledavky

2.2.1 Puavodni doba splatnosti pohledavky sjednana mezi pojisténym a odbératelem
nesmi prekro&it maximaini dobu splatnosti uvedenou v pojistné smlouvé.

2,2.2 Pojistény je opravnén opakované prodiouzit dobu splatnosti za podminky, Ze
celkova doba splatnosti nepfesahne maximaini dobu splatnosti.

2.2.3 Pojistény muze odlozZit den splatnosti pouze s pfedchozim pisemnym
souhlasem pojistitele v pfipadé:

1) Zze odloZzenim dne splatnosti bude pfekrotena maximaini doba
splatnosti,

i) odbératele, na kterého pojistitel zrusil avérovy limit,

) odbératele, na kterého bylo nebo mélo byt ulinéno oznameni
o pohledavkach po splatnosti.

2.3 Oznameni o zhorSeni postaveni odbératele nebo o pohledavkach po splatnosti
Pojistény je povinen pisemné oznamit pojistiteli:

i) bezodkladné oznameni o zhor$eni postaveni odbératele,

Il)  bezodkladné informaci nasvédCujici, Zze se odbératel stal platebné
neschopnym,

Ill) vdechny pohledavky po splatnosti, a to nejpozdéji do skonéeni /haty
pro oznameni pohledavek po splatnosti. V pfipadé dokumentarniho
inkasa je pojistény povinen zaslat pojistiteli oznameni o pohledavkach
po splatnosti do 30 dn( po predlozeni dokumentt a doruéeni zboZi na
misto uréeni,

IV) bezodkladné prijeti jakéhokoliv &astky véetné casteCnych plateb
pohledavky poté, co byly pojistiteli ozndmeny pohledavky po
splatnosti.

2.4 V piipadé pohledavek po splatnosti je pojistény povinen ucinit vSéechna opatreni
nutnd k odvraceni nebo zmirnéni hrozici ztraty, ktera pojistény nebo pojistitel povazuji
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za UcCelna. Pojistény je povinen fadné a v&as zabezpecdit sva prava, zejména pravo na
vraceni zbozi, ochranu préav a narokG svych i pojistitele a pravo na zajisténi
pohledavky.

Clanek 3 — POJISTNE PLNEN

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Vyse pojistného plnéni
Pojisténé pohledavky se hradi v procentni vysi pojistného kryti na §kodé nebo
na uvérovém limitu, pokud jej $koda prevysuje.

Podminky vyplaty poiistného plnéni

Pojistitel vyplati pojistné plnéni pouze tehdy, pokud pojistény Fadné spini vSechny
povinnosti vyplyvajici z pojistné smlouvy a téchto v§eobecnych pojistnych podminek a
pokud zaSle pojistiteli veSkeré pisemné doklady o pohiledavce, o jejim pfipadném
zaji$téni a o pfipadné platebni neschopnosti odbératele.

Pfevod prav

Pojistitel ma pravo na prevod veskerych prav a narokl vztahujicich se k pojisténé
pohledavce, jistiny, uroku a zajisténi, které se k ni vazi. Pojistény je povinen za tim
uCelem predat a prenechat pojistiteli v8echny dokumenty a pfevést vSechna prava
umoznujici fadné uplatnéni prav ve smyslu tohoto &lanku ve prospéch pojistitele.
Vykon prav pojistitele nezbavuje pojisténého povinnosti provést vSechna opatfeni
nutna k dosazeni zaplaceni pohledavky, stejné jako povinnosti dbat pokynu pojistitele.

Sporné pohledavky

V pfipadé, Ze se pohledavka stane predmétem sporu, nema pojistény narok na
vyplatu pojistného plnéni az do rozhodnuti sporu ve prospéch pojisténého podle
rozhodciho nalezu nebo podle pravomocného rozhodnuti soudu vykonatelného v zemi
odbératele.

Vraceni pojistného plnéni

Pojistény je povinen vratit pojistiteli vyplacené pojistné pinéni, pokud pojistitel po
vyplaté pojistného plnéni zjisti, Ze nebyly podle pojistné smiouvy a téchto vdeobecnych
pojistnych podminek splnény predpoklady pro jeho vyplatu nebo Ze v pfipadé platebni
neschopnosti odbératele byla pohledavka poprena v konkurznim fizeni.

Maximalni pojistné pinéni
Celkova vyplacena &astka pojistného pinéni na zakladé pohledavek vzniklych v
jednom pojistném obdobi nesmi presahnout maximaini pajistné pinént.

Embargo

Pojistné kryti nebude poskytnuto a pojistiteli nevznikne 2adna povinnost vyplatit
jakékoli pojistné pinéni v pfipadé, Ze takové kryti nebo vyplaceni takového pojistného
pinéni by vystavilo pojistitele nebo fibovolného &lena jeho skupiny riziku jakéhokoli
postihu nebo pokuty (véetné extrateritoridlnich postih(), které by vyplyvaly z rezoluci
Organizace spojenych narodu, z ekonomickych ¢&i obchodnich sankci, prava Evropské
unie nebo libovolného statu nebo s nimi souvisely, bez ohledu na to, zda tyto postihy
existovaly k po&atku pojisténi nebo byly zavedeny béhem pojistné doby.

Cianek 4 — PREVOD PRAVA NA VYPLATU POJISTNEHO PLNENI A PREVOD

POHLEDAVKY
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Pojistény je opravnén postoupit naroky na vyplatu pojistného plnéni treti osobé
(beneficientovi) pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem pojistitele. Povinnosti pojisténého
vyplyvajici z pojistné smlouvy nebo z téchto vSeobecnych pojistnych podminek nejsou timto
dotceny. Beneficientovi nepfislusi vice prav nez pojisténému a prava pojistitele vyplyvajici
z pojistné smlouvy a téchto v8eobecnych pojistnych podminek zustavaji uplatnitelna bez
ohledu na vySe uvedeny pfevod prava.

PojiStény je opravnén prevést pojisténé pohledavky na jakykoliv tfeti subjekt pouze s
pisemnym souhlasem pojistitele a pokud témuz tfetimu subjektu bylo soucasné prevedeno
pravo na vyplatu pojistného pinéni.

Clanek 5 — PLATBY

Pojistény je povinen uhradit vSechny zavazky vyplyvajici z pojistné smlouvy a téchto
vS8eobecnych pojistnych podminek k datu jejich splatnosti.

Pojistény neni opravnén zapocitat své zavazky ve prospéch pojistitele proti naroku na
vyplatu pojistného pinéni.

Uhrada pojistného nezavazuje pojistitele k vyplaté pojistného plnéni. Vyplata
pojistného pinéni se Fidi ustanovenimi pojistné smlouvy a téchto vseobecnych
pojistnych podminek.

Clének 6 — MENA

Pokud jsou faktury vystavené v jiné nez pojistnou smlouvou uréené meéné, budou pfijaté
castky pfepocitany do mény uréené pojistnou smlouvou takto:

o pro vypolet Skody

sménnym kurzem platnym v posledni pracovni den v mésici, ve kterém pojistény vystavil
fakturu za pojisténé pohledavky. Timto kurzem budou prepocitany i jakékoliv pfijaté Castky
na uhradu pohledavek,

o pro &astky zaplacené po vyplaté pojistného pinéni

sménnym kurzem platnym ke dni, kdy pojistitel takovou ¢astku obdrzel nebo, pokud ho neni
mozné zjistit, sménnym kurzem odpovidajicim ¢astce uvedené na bankovnim vypisu platby.

Clanek 7 - INFORMACNI POVINNOST

Pojistény je povinen oznamit pojistiteli do 10 dnl v8echny podstatné zmény v Gdajich, které
uved| v dotazniku pfi uzavieni pojistné smlouvy, zejména zmény v pfedmétu podnikani a
pravni formy. V piipadé ukoné&eni podnikani nebo platebni neschopnosti pojisténého
pojidténi zanikd, a to dnem, kdy doslo k ukonceni podnikani nebo byl prohlagen konkurz na
majetek pojisténého.

Clének 8 - PRAVO KONTROLY

Pojistény je povinen umoznit pojistiteli vykon prava kontroly, zejména je povinen poskytnout
pojistiteli veskeré dokumenty a/nebo ovérené kopie obchodnich smluv, véetné jejich zmén
a dodatk(t a souvisejici dokumentace a pojistitel je opravnén ovéfit si uplnost, presnost a

pravdivost Udaju a informaci uvadénych pojisténym véetné ovéreni toho, zda pojistény spinil
své zavazky a ucinil prohlaseni uplnym, pfesnym a divéryhodnym zplisobem.

Clanek 9 — DODRZOVANI SMLUVNICH PODMINEK
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9.1

9.2

9.3

9.4

Pokud pojistény nezaplati pojistné nebo jeho &ast ani do 15 dnu od dorudeni
doporugené upominky pojistitele, pozbyva pojistény pravo na vyplatu pojistného pinéni
ze v8ech pohledavek do doby Upiného zaplaceni pojistného, pfislusnych uaroku
z prodleni a vynaloZzenych naklad(. Pokud pojistény nezaplati pojistné nebo jeho Cast
ani do 30 dnu od doru€eni doporuené upominky pojistitele, pojisténi zanika,
nedohodnou-li se pojistény a pojistitel pisemné jinak. Upominka musi obsahovat
upozornéni na zanik pojisténi pro pfipad nezaplaceni dluzného pojistného.

Pojistitel ma dale pravo odstoupit od pojistné smlouvy, odmitnout vyplatu pojistného
plnéni nebo poZadovat navraceni vyplaceného pojistného pinéni, pokud pojistény
zpusobil ztratu tim, Ze poskytl pojistiteli nepravdivé nebo netpiné informace zejména
pfi sjednavani pojistné smlouvy nebo v Zadosti 0 Uvérovy limit nebo pfi vzniku $kody.

Pii nesplnéni podminek stanovenych pojistnou smlouvou a v§eobecnymi pojistnymi
podminkami pojisténym ma pojistitel pravo pfestat poskytovat své sluzby a nevyplatit
pojisténému pojistné pinéni. Bylo-li jiz pojisténému vyplaceno pojistné pinéni, je
povinen ho vratit pojistiteli.

Pokud v dusledku poruseni ustanoveni pojistné smlouvy nebo vieobecnych pojistnych
podminek pojiStény pozbyl prava na vyplatu pojistného pinéni nebo doslo k zaniku
pojisténi, jiz zaplacené pojistné neni vratné a piedepsané pojistné se stava pro
pojisténého okamzité splatnym jako smiuvni pokuta.

Clanek 10 - OCHRANA OSOBNICH UDAJU

V8echny pojmy zadinajici velkym pismenem jinak nedefinované v tomto élanku, maji
vyznam v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
dubna 2016 o ochrané fyzickych osob a pii zpracovani osobnich udaja avolném
pohybu téchto Gdaju, kterym se zruSuje Smérnice 95/46/ES (vSeobecné nafizeni
o ochrané udaju, dale jen ,GDPR").

Skupina Coface se zavazuje k ochrané Osobnich Gdaju ve smyslu evropskych
pravnich pfedpist a nafizeni tykajicich se Osobnich adaji, ato hlavné GDPR.
Pojistitel, jakozto &len skupiny Coface uplatiiuje pravni pfedpisy tykajici se ochrany
Osobnich udajl v zajmu Pojistnika. Vzhledem k vy$e uvedenému Pojistitel informuje
Pojistnika o nasledujicich pravidlech tykajicich se ochrany Osobnich udaji, které
Pojistnik poskytuje Pojistitelovi za U¢elem uzavreni a spravy této Pojistné smiouvy.

10.1 Osobni Odaje, které Pojistnik poskytl na zakiadé této Pojistné smlouvy, mize
Pojistitel pouzit pouze pro UCely spinéni zakonné povinnosti, k uéelim spravy
této Pojistné smiouvy, jako ik ucelim opravnénych zajma Pgojistitele. V tomto
rozsahu budou Osobni Udaje Pojistnika zpracovany na pravnim zakladé
uvedeném v ¢lanku 6 odst. 1 pism. b) ac) GDPR ak uc¢elim pfiméFfenym
obchodnim z&jmim skupiny Coface ve smyslu &lanku 6 odst. 1 pism. f) GDPR.
K vySe uvedenym Uc€ellm a pro potfeby hodnoceni ratingu, fizeni pohledavek,
pojisténi pohledavek, zajisténi, informacim, vymahani pohledavek, pojisténi
zaruk, faktoringovym a finanénim ¢&innostem a podnikani skupiny Coface, jako
i k u¢elim jakékoliv jiné podnikatelské Cinnosti vyvijené kteroukoliv spolecnosti
skupiny Coface, mohou byt Osobni udaje poskytnuté Pojistnikem na zakladé
této Pojistné smlouvy, zpracovany, pouzivany a pfedany jinym &lenim skupiny
Coface anebo partneriim skupiny Coface, véetné jejich pfenosu mimo Evropskou
unii, jako i zajistitelum a zprostfedkovatelim skupiny Coface a tfetim stranam,
které jsou poskytovateli sluZzeb v oblasti IT a infrastruktury, klientského servisu,
zasilani e-maill, auditorskych ajinych sluzeb, nezavislym odbornikim
a poradcum tretich stran véetné pravnich poradcu, dafiovych poradcl anebo
auditort anebo jakymkoliv jinym osobam na zakladé dohody s Pojistnikem
anebo vyplyvajicimi ze zakonnych povinnosti anebo v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy. Za Gcelem zabezpeceni pfiméfené Grovné ochrany Osobnich
adaji Pojistnika v pfipadé jejich pfenosu Pfijemcam mimo EU/EHP, spoleénosti
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10.2

10.3

skupiny Coface uzaviraji s Pfijemci smlouvy obsahujici standardni dolozky pfijaté
Evropskou komisi dle ¢lanku 46 odst. 2 pism. ¢) GDPR. Kopii téchto smluv je
mozné ziskat od odpovédné osoby skupiny Coface.

Osobni Udaje Pojistnika budou uchovavany po dobu potfebnou anebo
povolenou z hlediska Ucell, ke kterym byly ziskany, avSak nikoliv déle nez je
doba promldeci Ihity vjakémkoliv fizeni tykajiciho se Pojistné smlouvy,
prodlouZeni na dobu trvani jakéhokoliv probihajiciho soudniho sporu anebo na
dobu stanovenou jakoukoliv zakonnou povinnosti, kterou je Pojistitel povinen
plnit. Osobni udaje tretich osob vcetné osobnich Udaju Odbératell budou
zpracovany dle pravniho zakladu uvedeného v ¢lanku 6 odst. 1 pism. b), ¢) a f)
GDPR, pfii€emz budou uchovavany po stejnou dobu jako Osobni Gdaje, jak je
vyse uvedeno.

Jako opravnéna osoba je Pojistnik, za podminek stanovenych GDPR anebo
jakymkoliv zvlastnim pravnim pfedpisem, opravnén pozadat o pfezkoumani,
opravu, aktualizaci, Upravu, omezeni anebo vymazani jakychkoliv dosud
poskytnutych Osobnich udaji anebo pozadat o poskytnuti elektronické kopie
Osobnich udaju Pojistnika za GcCelem jejich prenosu do jiné spoleénosti za
pfedpokladu, Ze prdvo na pienosnost Osobnich udajl Pojistnika je stanovené
pitslusnymi pravnimi predpisy.

Veskerd tato prava mizZe Pojistnik uplatnit formou zaslani elektronické zadosti
na adresu: gdpr-czech@coface.com anebo formou zasldni pisemné Zadosti na
adresu Coface Ceska republika, I. P. Paviova 5, 120 00 Praha 2. Pojistitel
odpovi na Zzadost Pojistnika v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

V pfipadé jakéhokoliv pochybeni maji veskeré osoby, jejichz Osobni udaje se
zpracovavaji dle tohoto €lanku, pravo podat stiznost k organu dozoru die &lanku
57 odst. 1 pism. f) GDPR. Prisludnym organem dozoru v Ceské republice je:
« Ufad na ochranu osobnich adaji Ceské republiky
Pplk. Sochora 27
170 00 Praha 7
Tel: +420 234 665 800, e-mail: posta@uoou.cz

Prisiusnym organem dozoru spolec¢nosti Compagnie francaise d’assurance pour
le commerce extérieur je:
e Commission nationale de I'informatique et des libertés
3 Place de Fontenoy,
TSA 80715
75334 PARIS CEDEX 07, Francie
Tel: +33 01 53732222

Provozovatelem Osobnich 0daju zpracovavanych pro veskeré vySe uvedené
ucely jsou spolecnosti:
o Compagnie francaise d’assurance pour le commerce extérieur,
organizacni slozka Cesko
e Coface Czech Services spol. s r.o.
Obé sidlem |. P. Paviova 5, 120 00 Praha 2

Osobni Gdaje, které Pojistnik poskytl Pojistiteli, mlze Pojistitel pouzit
k propagacnim ucelim, napfiklad k tomu, aby Pojistnika informoval o novych
produktech a sluzbach Pojistitele anebo o produktech a sluzbach, kferé
poskytuji €lenové skupiny Coface, jako i o vSech zménach existujicich produktd a
sluzeb. Osobni udaje Pojistnika nebudou zcizeny treti strané k Géelim
marketingové kampané bez predchazejiciho souhlasu Pojistnika. Pojistnik ma
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10.4

rovnéz pravo kdykoliv vznést namitku proti pouzivani svych Osobnich udaji
k marketingovym ucelim, ato formou uvedenou v prfedchazejicim odstavci, na
zakladé které Pojistnik okamzité ukonéi aupusti od jakéhokoliv dalsiho
pouzivani Osobnich tidajii Pojistnika k témto Géelum.

Pojistnik mizZe byt telefonicky anebo elektronicky kontaktovan za ucelem
marketingovych produkt( a sluzeb Pojistitele.

Osobni Gdaje Pojistnika budou zpracovany Pojistitelem k marketingovym
0éelim Pojistitele na zakladé souhlasu Pojistnika, do doby jeho odvolani.
Souhlas Pojistnika je dobrovolny a mize byt kdykoliv odvolan, pfitemz
Pojistnik ma pravo vznést namitku véi zpracovani Osobnich Gdaja Pojistnika
k témto ucelim, na zakladé kterého Pojistitel okamzité ukon&! a upusti od
jakéhokoliv dal$iho pouzZivani Osobnich (daji Pojistnika k témto U¢elim. Sva
prava muze Pojistnik uplatnit zasldnim e-mailu na adresu: gdpr-
czech@coface.com.

Pokud si Pojistnik nepreje dostavat informace o produktech a sluzbach
Pojistitele a jeho obchodnich partnerech, zaskrine Pojistnik toto pole

V pfipadé, ze Pojistnik souhtasil stim, aby byl Pojistitelem kontaktovan
telefonicky anebo prostfednictvim e-mailu, Pojistitel bude osobni kontaktni Gidaje
Pojistnika (1. jméno, pfijmeni, pohlavi, postovni adresu, e-mailovou adresu,
telefonni Cisla) zpracovavat k marketingovym Gcelim Pojistitele dle ¢lanku 6
odst. 1 pism. f) GDPR.

Pojistnik je povinen seznamit Dotéené osoby s informacemi vySe uvedenymi
v odstavcich 10.1, 10.2 a 10.3.

Clanek 11 - VYMEZENI POJMU

ZHORSENi POSTAVENI ODBERATELE - Kazda udalost, o které se poji§tény dozvi, a ktera
vede nebo muze vést ke zhordeni finan¢ni situace odbératele, zejména:
- nezaplaceni $eku nebo sménky,
- neplnéni inkasnich pfikazl,

- prodlouzeni smének dohodnutych po dodani zboZi, odeslani zboZi nebo poskytnuti
sluzby,

- zhor3eni platebni discipliny,

- ukonc&eni obchodniho vztahu z diivod(l snizeni bonity odbératele,

- zahajeni pravniho fizeni k vymahani dluhu nebo pravni Zaloby proti odbérateli,

- povérfeni inkasnf agentury nebo pravnika vymahanim dlubu.

PROPOJENE OSOBY - Jakékoliv osoba pfimo nebo nepiimo ovladana pojisténym nebo
pfimo nebo nepfimo oviladajici pojisténého anebo osoba, ktera je pfimo nebo nepfimo
oviadana stejnou ovladajici osobou jako pojistény.

DOKUMENTARNI INKASO - Platebni instrument zajistujici pojisténému viastnictvi zboZi a2
do okamziku uUplného zaplaceni osobé, ktera je odpovédna za pfedani dokumentl
osvéddujicich viastnictvi zbozi odbérateli.

DODANI - Okamzik, ve kterém bylo v souladu s obchodni smiouvou odbérateli nebo jim
povéfené osobé umoznéno nakladat se zboZim v misté a zplsobem uréenym v
obchodni smlouvé. V pripadé dokumentarniho inkasa je touto skuteénosti okamzik,
kdy zbozi a doklady o viastnictvi zboZi jsou dodany na misto uréeni.
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POHLEDAVKA - Castka vyplyvajici z jedné nebo vice faktur, kterou diuzi odbératel na
zakladé obchodni smlouvy, a ktera je kryta pojisténim dle této pojistné smlouvy.

SPOR - Nesouhlas svysi pohledavky, s opravnénosti pohledavky a nesouhlas
s vyrovnanim zavazk(l pojisténénho vici odbérateli.

DEN SPLATNOSTI - Den, vnémz je odbératel povinen zaplatit zavazky vyplyvajici z
pohledavky pojisténému podle obchodni smlouvy.

PLATEBNi NESCHOPNOST - Pro ugely pojistné smlouvy a vSeobecnych pgjistnych
podminek se timto rozumi:

a) prohlaSeni konkurzu na majetek odbératele, pokud byly pohledavky pojisténého
pfihlaSeny do konkurzniho fizeni,

b} zamitnuti navrhu na prohlaseni konkurzu pro nedostatek majetku,
¢) soudni rozhodnuti o povoleni reorganizace,
d) soudni usneseni o nucené spravé odbératele ve prospéch véritel(,

e) soudni usneseni o povoleni vyrovnani mezi odbératelem a jeho véfiteli, pokud
pohledavky pojisténého byly do tohoto vyrovnani zahrnuty a pojisténému vznikla
ztrata,

f) platné rozhodnuti o likvidaci odbératele,

g) jiné skute€nosti, kterym zahrani¢ni pravni Fad pfiznava pravni duisledky
stejného nebo srovnatelného vyznamu, jak uvedeno pod pismeny a) az f).

Pojem platebné neschopny plati obdobné.

SKODA - Ztrata pojisténého v diisledku nezaplaceni jeho pohledavky, odpovidajici rozdilu
mezi debetnimi a kreditnimi polozkami.

Debetni polozky zahrnuji celkovou &astku podle faktur vystavenych v souladu s
obchodni smlouvou za dodané zboZzi nebo poskytnuté sluzby, ktera zahrnuje:
- DPH, pokud je pfedmétem pojisténi,
- uroky do data splatnosti, kromé urok( z prodleni nebo troku po datu splatnosti,
- naklady baleni, dopravného, pojistného, dani a poplatkl, kjejichz Ghradé je
zavazan odbératel, kromé smluvnich pokut nebo narokll na nahradu $kody a
uslého zisku.

Kreditni poloZky zahrnuji soucet v§ech vynosut ziskanych pojisténym nebo pojistitelem
na uhradu predmétnych pohledavek az do doby vypoltu a celkovou vysi nakladi,
které pojistény nemusel v disledku vzniklé s§kody zaplatit.

NEZAPLACENI - Nezaplaceni pohledavky odbératelem k datu, v méné a v misté
uvedenym ve obchodni smlouvé mezi pojisténym a odbératelem.

OZNAMENI - pisemné sdéleni obdrzené pojistitelem nebo pojidténym zaslané postou, e-
mailem, dalnopisem nebo faxem c¢i jinou elektronickou formou na pisemné sjednané
adresy nebo kontakty.

POHLEDAVKY PO SPLATNOSTI - Skute&nost, Zze pohledavky, na které se vztahuje tato
pojistna smlouva, nebyly zaplaceny k datu, v méné a v misté uréeném v obchodni
smlouvé.

SPOTREBITEL - SOUKROMA OSOBA - Osoba, ktera pfi koupi zbozZi nebo sluzby nejedna
v ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské Cinnosti.
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VYNOSY - PInéni ziskana poji§ténym nebo pojistitelem pfed nebo po vyplaté pojistného
pInéni od odbératele nebo tieti osoby véetnée:

- vSech uroka (v€etné urokd z prodleni) pfijatych pojisténym nebo pojistitelem za
pozdni platbu,

- realizovaného zajisténi ve prospéch pojisténého nebo pojistitele,
- vystavenych dobropisl ve prospéch pojisténého,
- hodnot vyplyvajicich z vyrovnani, &i jinych zapocta

- vynosl ze zbozi, které bylo, ¢i mohlo byt vzato zpét ¢ zadrzeno. V tomto pfipadé
se za vynos povaZuje hodnota, ktera je vy38i — a to bud pojisténym skutecne
ziskana hodnota nebo 50% z fakturované ¢astky, pokud neni v pojistné smlouvé
uvedena jina procentni sazba.

OBCHODNIi SMLOUVA - Kazda pravné zavazna smlouva mezi pojisténym a odbératelem,
jejimz predmétem je koupé zbozi nebo poskytnuti sluzeb za Uplatu, s vyjimkou koupé
na zkousku, poskytnuti zboZi do komisniho prodeje apod.

ZAJISTENI - Jakykoli zplisob zvySujici vymahatelnost pohledavky (napf. zastavni pravo,
ruCeni, zaruky, vyhrada vlastnického prava, notarsky zapis o uznani dluhu a pod.).

ODESLANi - Okamzik, ve kterém bylo pfedano zbozi tfeti osob& (obvykle prepravci)
k pfepravé na misto uréeni sjednané v obchodni smlouvé.
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c. face

PLNA MOC

Zmocnitel:

COMPAGNIE FRANCAISE D‘ ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR
registraéni ¢islo 552069791

se sidlem 92270 Bois Colombes, 1 Place Costes Et Bellonte, Francouzska republika

zapsana v obchodnim rejstiiku pfi Obchodnim soudu v Nanterre, &islo zapisu 1986 B 01059
na tzemi Ceské republiky podnikajici prostiednictvim od$t&pného zavodu zahraniéni
pravnické osoby:

COMPAGNIE FRANCAISE D° ASSURANCE POUR LE COMMERCE EXTERIEUR

organiza¢ni slozka Cesko

I€ 279 41 908, se sidlem Praha 2, ndm. I.P.Pavlova 1789/5, PSC 120 00

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil A, vioika 58282

timto déle zmocnuje:

k pravnim jednanim za Zmocnitele v nasledujicim rozsahu:

- podepisovani pojistnych smluv, jejich dodatkG, zmé&n a ukonceni, jakoZ i pravnich
Ukon( a pravnich jednani sméfujicich k vykonu prav a plnéni povinnosti vyplyvajicich
z pojistnych smluv a obecné zavaznych predpisii, véetné dohod se tietimi osobami
(zejména bankami a faktoringovymi spoleénostmi);

- stanoveni vy3e pojistného;

- stanoveni vySe poplatkd za uréeni Uvérovych limit(; a

- jednani ve vztahu ke stavajicim a potencidlnim klientiim Zmocnitele.

Zastupci opravnéni dle této plné moci se udéluje na dobu

V Praze, dne 1/1/2020

Pfijimam zmacnéni v piném rozsahu:

Pfiloha: PInd moc (Power of Attorney) ze dne 17. 10. 2017



